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PROJET DE LOI
concernant l'enseignement supérieur technique et
organisant les études d'ingénieur industriel et de

gradué.

I. - SOUS-AMENDEMENT PRESENTE
PAR M. VANDEMEULEBROUCKE

A L'AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT.
(Doc. n° 595/25.)

Art. 12.

Au § 7, remplacer le second alinéa par ce qui suit:

« Tout pouvoir organisateur qui ne respecte pas les dis-
positions du présent article perd le droit à la subvention pour
la période pendant laquelle cet article n'a pas été respecté »,

JUSTIFICATION.

Les propositions gouvernementales sanctionnent l'inobservation des
dispositions uniquement par la pene de la subvention pour tout membre
du personnel désigné ou nommé contrairement aux dispositions du
présent article.

Une telle sanction est bien trop minime et il s'indique donc
que toute violation de la présente loi par le pouvoir organisateur
entraîne automatiquement la perte du droit à la subvention pour
l'institution dans son ensemble, et ce aussi longtemps que le pouvoir
organisateur en cause ne se conforme pas aux dispositions légales.
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11 MEI 1976.

WETSONTWERP
op het technisch hoger onderwijs, houdende orga-
nisatie van de studiën van industrieel ingenieur en

van gegradueerde,

I. - SUBAMENDEMENT VOORGESTELD
DOOR DE HEER VANDEMEULEBROUCKE

OP HET AMENDEMENT VAN DE REGERING.
(Stnk. n" 595/25.)

Art. 12.

In § 7, het tweede lid vervangen door wat volgt :

« Elke inrichtende macht die de bepalingen van dit artikel
niet naleelt, uerliest het recht op subsidie voor de periode
tiidens welke dit artikel wordt overtreden »,

VERANTWOORDING

Het nier naleven van de bepalingen wordt door de regeringsvoor-
stellen enkel gesanctioneerd met een subsidie-verlies voor eIk perso-
neelslid dat aangesteld of benoemd wordt in strijd met de bepalingen
van dit artikel.

Een dergelijke sanctie is te beperkt en her is dan ook aangewezen
dar elke afwijking van deze wet voor de inrichtende macht automa-
tisch zou meebrengen dar het recht op subsidiering voor de gehele
instelling verloren gaar en dit zolang de berrokken inrichtende macht
zich nier schikr naar de wenelijke bepalingen,

J. VANDEMEULEBROUCKE.
R. BONNEL.
F. SWAELEN.

IVoir verso. - Zie ommezijde·1
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II. - AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. SWAELEN.

Art. 13bis (nouveau).

Insérer un article 13bis (nouveau), libellé comme suit:

« L'article 24, § 2, b, de la loi du 11 juillet 1973 modi-
fiant la loi du 29 mai 1959, tel qu'il a été complété par
l'article 9 de la loi du 14 juillet 1975, est complété par un
nouvel alinéa, libellé comme suit:

» En outre, des emprunts à charge de ce Fonds peuvent
être garantis à partir du T" septembre 1976 en faveur des
instituts supérieurs industriels créés en application de la loi
du concernant l'enseignement
supérieur agricole du type long. »

JUSTIFICATION.

Le projet de loi prévoit une rationalisation et une programmation
draconiennes du réseau des instituts supérieurs industriels. Or, il
importe que ces instituts supérieurs aient également la possibilité de
construire, moderniser, agrandir, aménager, erc., les locaux nécessaires
à cet enseignement. Dans l'état actuel de notre législation, cela peut se
faire selon les modalités suivantes :

Les instituts supérieurs peuvent avoir recours au Fonds général des
bâtiments scolaires dont les décisions sont prises provisoirement par le
Conseil des Ministres ou par un Comité ministériel restreint. Les établis-
sements de l'Etat ressortissent au Fonds des bâtiments scolaires de l'Etat,
tandis que les instituts supérieurs provinciaux et communaux peuvent
avoir recours aux subventions du Fonds des bâtiments scolaires provin-
ciaux er communaux, dont les décisions sont également prises provisoi-
rement par le Conseil des ministres ou par un Comité ministériel
restreint.

Toutefois, une modification de la loi du 11 juillet 1973 est nécessaire
afin de débloquer l'action du Fonds national de garantie des bâtiments
scolaires en faveur de l'ensemble des instituts supérieurs industriels
subventionnés (provinciaux, communaux et libres). Puisque les condi-
tions prévues par cette loi sont à présent réunies et qu'il existe actuel-
lement un plan de rationalisation et de programmation, il n'y a aucune
raison pour que le Fonds de garantie ne soit pas rendu opérationnel
dans ce secteur de l'enseignement technique supérieur.

Par ailleurs, il convient de faire observer qu'en ce qui concerne
l'enseignement technique supérieur du type long, les dispositions de
l'anicle 24, S 2, a, de la loi du 11 juillet 1973 sont, en fait, remplacés
par les articles 4 et 5 de la présente loi ainsi que par les dispositions
du chapitre V (nouveau) «Normes de maintien et de développement
des instituts supérieurs techniques ". Il semble dès lors inutile de présen-
ter un amendement modifiant l'article 24, S 2, a, précité.
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II. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER SWAELEN.

Art. 13bis (nieuw.)

Een artikel 13bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Artikel 24, § 2, b, van de wet van 11 juli 1973 houden-
de toiiziging van de wet van 29 mei 1959, aangeuuld door
artikel9 van de wet van 14 juli 1975, wordt aangevuld met
een nieuw lid luidend als volgt :

» Daarenboven mogen vanaf 1 september 1976 leningen
ten laste van dit Fonds worden geu/aarborgd ten gunste van
de industriële hogescholen opgericbt in toepassing van de
wet van betrejjende het tech-
nisch hoger onderwijs en het agrarisch hoger onderu/ijs van
het lange type. »

VERANTWOORDING.

Het wetsonrwerp voorzier een drastische rationalisatie en program-
matie van her net der industriële hogescholen. Het is van belang
dar deze hogescholen ook de mogelijkheid zouden hebben om de
nodige lokalen voor dit onderwijs te bouwen, te moderniseren, uit te
breiden, geschikr te maken enz. In de huidige stand van de wetgeving
is zulks mogelijk op de volgende wijzen:

De hogescholen kunnen een beroep doen op het Algemeen Fonds voor
Schoolgebouwen, waarvan de beslissingen voorlopig genomen worden
door de Ministerraad of een beperkr Ministercomité. De Rijksinstellingen
vallen onder de bevoegdheid van het Gebouwenfonds voor de Rijks-
scholen, terwijl de provinciale en gemeentelijke hogescholen een beroep
kunnen doen op de subsidiëring door het Fonds voor provinciale en
gemeentelijke schoolgebouwen, waarvan de beslissingen ~zeneens voor-
lopig worden genomen door de Ministerraad of een beperkt Minister-
comité.

Om de werking van her Nationaal Waarborgfonds voor Schoolge-
bouwen te deblokkeren ten gunsre van het geheel der gesubsidieerde
(provinciale, gemeentelijke en vrije) industriële hogescholen, is er echter
een wijziging van de wet van 11 juli 1973 vereist. Vermits thans wordt
voldaan aan de door deze wet gestelde voorwaarden, nml, her besraan
van een rationalisarie- en programmatieplan, is er geen reden om het
Waarborgfonds niet in deze sector van het technisch hoger onderwijs
operationeel te maken.

Overigens moet nog worden opgemerkt dar de beschikkingen van
artikel 24, S 2, a, van de wet van 11 juli 1973, voor het technisch hoger
onderwijs van het lange type in feite worden vervangen door de arti-
kelen 4 en 5 van de huidige wet, evenals door de bepalingen van het
hoofdstuk V (nieuw) «Voorschriften voor de instandhouding en de
ontwikkeling van de industriële hogescholen -. Om deze reden lijkt
her overbodig, een amendement in te dienen tot wijziging van genoemd
artikel 24, S 2, a.

F. SWAELEN.
G. MONARD.
A. LERNOUX.
R.OlTE.
Wivina DEMEE5TER-DE MEYER.
D. eDENS.


